Это произошло из-за того, что Вэньжэнь Е наложил заклинание иллюзии, не позволившее ему последовать за Бейли Цинмяо.
Сердце Бейли Цинмяо представляло собой клубок эмоций. Она пришла в магазин гробов глубокой ночью, взяла гроб, бросив серебряную монету, и положила Шу Яньянь внутрь. Неся гроб одной рукой, она полетела на кладбище недалеко от города и вырыла могилу из залитого лунным светом морозного шелка, осторожно установив гроб внутри.
Она долго смотрела на гроб, не покрывая его грязью. Позади нее раздался голос.
— Я могу научить тебя технике заточения души, чтобы вы могли захватить ее душу до того, как она попадет в подземный мир, и докопаться до истины. Живой человек может солгать, но мертвая душа не осмелится перед техникой заключения души в тюрьму.
Бейли Цинмяо обернулась и увидела Вэньжэнь Е, стоящего позади нее. 
— Старший, — тихо сказала она.
— Я использовал иллюзию, чтобы обмануть Хэ Вэньчжао, не позволив ему последовать за вами, — сказал Вэньжэнь Е. — Вы можете задавать вопросы, не опасаясь, что он узнает.
— Это причинит вред душе мисс Шу? — спросила Бейли Цинмяо.
— Естественно. После того, как будет использована техника заточения души, она будет скучать по посланникам загробной жизни и никогда не сможет перевоплотиться, — равнодушно сказал Вэньжэнь Е.
— Я не могу этого сделать, — сказала Бейли Цинмяо. — У мисс Шу была тяжелая жизнь. Я пошлю ее душу дальше, надеясь, что в следующей жизни она родится в лучшей семье.
— Вы не хотите знать правду? — сказал Вэньжэнь Е.
Бейли Цинмяо безмолвно склонила голову, глядя на гроб Шу Яньянь. Она подняла руку и бросила на нее первую горсть земли, как будто пыталась похоронить сомнения в своем сердце.
На самом деле, слова и действия Шу Яньянь все это время говорили Бейли Цинмяо о том, что у нее были отношения с Хэ Вэньчжао. И поскольку она уважала Бейли Цинмяо, ей было слишком стыдно, и поэтому она решила покончить с собой с помощью яда, прежде чем ее можно было допросить. Бейли Цинмяо догадывалась обо всем этом, но она не хотела верить в это без существенных доказательств.
— Узнайте правду, и, если Хэ Вэньчжао действительно предал вас, я помогу вам убить его, — Вэньжэнь Е стоял позади Бейли Цинмяо, его низкий голос был похож на шепот демона.
Дрожь пробежала по телу Бейли Цинмяо, и она отчаянно замотала головой. 
— Нет, нет, даже если шисюн действительно изменял мне, у нас было только устное соглашение и личные планы. Мы еще не являемся партнерами по самосовершенствованию. В лучшем случае, каждый из нас пойдет своим путем. Как я могу убить его? К тому же, шисюн не обязательно... возможно, кто-то другой действительно подставил его. Шисюн — джентльмен, он не стал бы использовать кого-то в своих интересах.
Вэньжэнь Е поднял бровь. Он услышал, как Шу Яньянь вздохнула внутри гроба. Похоже, Правый Защитник также считала, что у Бейли Цинмяо проблемы с психикой.
— Если вам действительно нравится Хэ Вэньчжао, есть другой метод, — сказал Вэньжэнь Е. — Превратите его в марионетку, чтобы он слушал только вас, любил только вас и никогда не предавал до конца своей жизни. Разве это не лучше?
Бейли Цинмяо была застигнута врасплох.
— Старший, как вы можете так думать? Любовь строится на желании обеих сторон, это никогда не должно быть принуждением!
— Тогда поступайте как знаете, — сказал Вэньжэнь Е и исчез, оставив Бейли Цинмяо в одиночестве вырезать надгробие для Шу Яньянь.
После того, как они покинули маленький городок секты Шаньцин, Шу Яньянь вскоре догнала их, и они вернулись в главный зал секты Сюаньюань. Шу Яньянь закатила глаза и сказала: 
— Бейли Цинмяо, конечно, упряма. Что именно хорошего в Хэ Вэньчжао? Этому Защитнику так надоело это притворство влюбленного голубка. Теперь, когда я наконец вернулась, я собираюсь устроить пир перед Великой Войной Сект и попробовать сразу несколько блюд!
Вэньжэнь Е сказал:
— Ты тоже этого не понимаешь? Этот Достопочтенный Лорд думал, что ты поймешь мысли Бейли Цинмяо, поскольку вы обе женщины.
— Достопочтенный Лорд, если бы я призналась в вечной любви мужчине, это было бы потому, что он имеет для меня какую-то ценность, — твердо сказала Шу Яньянь. — Если я смогу заполучить секту Шаньцин, польстив Хэ Вэньчжао, я буду льстить ему любым возможным способом.
Разговаривая, она подозвала своего любимого подчиненного, необычайно красивого мужчину. Она взяла его за подбородок и сказала: 
— Дорогой, скажи этому Защитнику, что тебе во мне нравится?
Ее подчиненный находился на стадии Зарождения Души. Он обнял Шу Яньянь и сказал: 
— Конечно, этот Защитник блестящая, могущественная и красивая, ни с чем не сравнимая. Этот подчиненный восхищается Защитником от всего сердца.
— Говори правильно, — сказал Вэньжэнь Е.
Мужчина с грохотом опустился на колени, не смея произнести ни слова лжи перед Вэньжэнь Е. 
— Естественно, поскольку у меня есть преимущества, я могу повысить свое самосовершенствование, а Защитница — несравненная красавица. Для меня это неплохая сделка.
Шу Яньянь совсем не возражала, подтягивая своего подчиненного. 
— Мне действительно нравится, как ты знаешь, что к чему.
— Почему ты не раскрыла свои отношения с Хэ Вэньчжао и не заставила Бейли Цинмяо по-настоящему отказаться от него? — спросил Вэньжэнь Е.
— Для Великой Войны Сект, конечно! — сказала Шу Яньянь. — Эта подчиненная была обеспокоена тем, что психическое состояние Хэ Вэньчжао будет нарушено из-за ссоры с Бейли Цинмяо, и секта Шаньцин изменит свои планы и не позволит ему участвовать в сражении. Положение каждого ученика в массиве Разделения Духов должно быть тщательно рассчитано, и вся схема должна быть изменена, если меняется один человек. Эта подчиненная не может испортить Хэ Вэньчжао на данный момент. Не раскрывая сути дела, он может переманить Бейли Цинмяо обратно на свою сторону и сохранить свое место в массиве Разделения Духов.
Она собиралась нанести серьезный удар по праведным сектам в великой войне, чтобы завоевать авторитет в своей секте. Как она могла позволить, чтобы ее планы были разрушены из-за такой мелочи?
Услышав, как она упомянула о Великой Войне Сект, Вэньжэнь Е сказал: 
— Сообщи четырем Мастерам Алтаря, чтобы они готовились к битве!
У Шу Яньянь не было времени на веселье, когда нужно было сделать работу. Она похлопала своего подчиненного по груди и сказала:
— Позови нескольких способных людей и жди меня у системы сбора энергии на моей территории для культивации.
Ее подчиненный ушел довольный. Вэньжэнь Е увидел безразличное отношение Шу Яньянь и молча одобрил его. Таким и должен быть демонический культиватор.
Четыре Мастера Алтаря, получив приказ Вэньжэнь Е, немедленно собрались в зале собраний. Прежде чем начать встречу, Вэньжэнь Е обязательно похвалил жертву Шу Яньянь за ее миссию и позволил ей культивировать в течение десяти лет на запретных территориях секты Сюаньюань после Великой Войны Сект. 
У каждой крупной секты были бессмертные артефакты, и секта Сюаньюань, как злая секта номер один, естественно, имела демонический артефакт, защищающий ее. На запретной территории находилось демоническое оружие — Пылающий Небесный Барабан. Говорили, что во время войны в царстве бессмертных кровь бесчисленных бессмертных и демонов, наполненная духовной энергией, затвердела в этом барабане. Он обладал ужасающей силой, но никто в секте Сюаньюань не осмеливался извлекать из него звук, только культивируя на самой поверхности.
В прошлом, когда Вэньжэнь Е сразился на дуэли со старым Мастером Секты Сюаньюань, Мастер Секты в отчаянии использовал Пылающий Небесный Барабан и действительно сумел причинить Вэньжэнь Е немало неприятностей. Но, прежде чем Мастеру Секты удалось убить Вэньжэнь Е, боевой дух демонов и бессмертных, обитавший внутри барабана, вторгся в его разум, и в момент рассеянности он оказался на том древнем поле битвы. После того, как он перенес отклонение ци, тяжело раненный Вэньжэнь Е одним ударом разрушил его душу.
Барабан был великолепен для культивирования, но, если бы кто-то использовал его, он рисковал бы своей жизнью.
Получив эту награду от Вэньжэнь Е, Шу Яньянь горячо поблагодарила его. Она взглянула на других Мастеров Алтаря и сказала, ухмыляясь:
— После этого периода совершенствования я, возможно, легко достигну Махаяны.
— Конечно, и погибнешь от молнии в своей следующей небесной скорби, — сказала Мастер Алтаря Цю Консюэ.
Она была единственной женщиной-культиватором среди четырех Мастеров Алтаря и развивалась совершенно иным путем, чем Шу Яньянь. Она и Шу Яньянь никогда не могли поладить. Кроме того, уже будучи на стадии Махаяны, она была сильнее Шу Яньянь.
Шу Яньянь немного побаивалась Цю Консюэ. Она культивировала Путь Асуры, самый трудный на пути призраков. Чтобы достичь Махаяны, она добровольно вступила на путь голодного призрака*. Пятьдесят лет спустя, когда она появилась на свет, все, что осталось от ее тела, — это скелет и совершенно неповрежденная голова.
(*И Путь Асуры, и путь голодного призрака являются частью шести путей перевоплощения в буддизме. Подробнее об этом в конце главы).
Подчиненные Цю Консюэ также были призрачными культиваторами, каждый из них был закутан в черные одежды. Их головы могли быть нормальными, но кто знал, как выглядели их тела под ними.
Вэньжэнь Е окинул взглядом своих шестерых подчиненных, каждый из которых строил козни друг против друга, все открыто враждебно, без чувства товарищества, и втайне очень одобрял это. Вот какими должны быть демонические культиваторы.
Из любопытства он задал вопрос Цю Консюэ. 
— Мастер Алтаря Цю, если бы у тебя был любовник, и он предал тебя ради другой женщины, но при этом продолжал настаивать на том, что действительно любит тебя, что бы ты сделала?
Лицо Цю Консюэ было бледным, а голос ужасным.
— У этой подчиненной никогда не было любовников, но, если бы у меня были, я бы обратила его в призрака, превратила в магический предмет и держала бы в своей мантии.
Шу Яньянь сглотнула. Она знала, что одежды Цю Консюэ были полны злых духов и ее костей!
Вэньжэнь Е мысленно вздохнул. На самом деле не было никакого смысла спрашивать этих его подчиненных.
Шесть миров — в буддизме шесть возможных перерождений в сансаре. Шесть миров называют «шестью путями перерождений», «шестью путями страданий», «шестью уровнями», «шестью низшими реальностями».
Выделяются следующие шесть миров (от высшего к низшему): 1. Мир богов; 2. Мир асуров (полубогов, титанов, или демонов); 3. Мир людей; 4. Мир животных; 5. Мир претов (голодных духов); 6. Мир нараков (адских существ).
Миры представляют шесть возможных путей жизни разного качества, попадание в тот или иной мир зависит от деяний (кармы) и состояния сознания на момент смерти.
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